
La Paracha de Beaalotekha

Dans la paracha de cette semaine, il est écrit dans le chap 8 - verset 2 :
« בֵַּּר אֶל אַהֲרֹן וְאָמַרְתָּ אֵלָיו בְּהַעֲ�תְ� אֶת הַנֵּרֹתד »

« Parle à Aaron et dis-lui : « quand tu allumeras les lampes ».
A propos de ce verset, Rachi rapporte : « pourquoi la section de
l’allumage du candélabre est-elle juxtaposée à la section des sacrifices
d’inauguration des princes ?
Du fait que lorsqu’Aaron vit l’inauguration par les princes, son esprit
s’affaiblit (il se senti mal), car il n’était pas avec eux dans
l’inauguration ni lui, ni sa tribu. Hachem lui dit : « je jure par ta vie ! ce
que tu as (שלך) est plus grand que ceux qu’ils ont, car toi tu allumes et
tu prépares les lampes.

Et le rav Aaron Tzi de Bialei d’expliquer l’expression ramener par
Rachi : חייך שלך גדולה משלהם» » de manière allusive.
En effet l’expression שלך» » pourrait être interprétée ainsi : חלישות »

דעת שלךה », le fait même que tu te sois sentis abattu moralement et brisé
(רוח נשברה) de ne pas avoir pu participer aux sacrifices d’inauguration,
est plus important et a plus de valeur à mes yeux, que tous les sacrifices
des princes, comme le dit David Hamélekh dans le Tehilim 51-versets
19 : « les sacrifices agréables à Hachem : c’est un esprit brisé ».
Et les sages du talmud d’interpréter : « Hachem apprécie davantage un
esprit, un cœur brisé, que des milliers de sacrifices qu’on pourrait lui
offrir.


